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内容概要

　　《心声集》选收了马凯先生125题193首诗作，共分四篇。
第一篇为“感悟篇”，反映了作者用诗的形式对自然界和人类发展，对怎样做人、如何做事的思考；
第二篇为“寄情篇”，抒发了作者对父母、妻子、女儿、孙子和朋友、同事的亲情、爱情、友情；第
三篇为“沧桑篇”，记录了作者亲身经历的发生在中国大地上的一些事件，表达了作者对祖国、对人
民的赤子之心；第四篇为“揽胜篇”，描绘了祖国的大好河山，反映了作者对自然、对生活的热爱之
情。
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作者简介

　　马凯，中华人民共和国国务委员兼国务院秘书长。
经济学家，古典主义诗人，著有《改革的参与和思考》、《计划经济体制向社会主义市场经济体制的
转轨》等经济学论著，出版《行中吟》和《心声集》两本诗集。
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书籍目录

Contents
Preface 自序
CHAPTER I
Musings and Inspirations
感 悟 篇
001 Sun, Moon, Man —— Three Poems 山坡羊——日月人三首
002 Sun-Watching 五绝——观日
003 Qiantang River Tides 七绝——钱塘观潮
004 Morning Shadowboxing 五古——晨练太极
005 In Honor of a Friend 长相思——赠友
006 Ode to Diversiform-Leaved Poplar 七绝——胡杨林赞
007 Ode to Plum Blossom 卜算子-咏梅
008 Insomnia 七绝——难眠
009 On Reading Jia Dao’s Poem 七绝——读贾岛诗词有感
010 Night Gives Way to Day 七绝——夜尽日圆
011 Say No to Wishful Thinking 七绝-戒妄
012 Evils of the Day 七律——时弊
013 Keep Off Fame and Gain 五绝——淡泊人生
014 Ode to Moral Integrity 五绝——气节赞
015 My Study 五绝——书斋
016 Anticipation 五绝——企盼
017 Practicing Calligraphy 古风——学书
018 On Reading “Tao Te Ching” 七绝——读《道德经》
019 Thoughts on Learning Poetry 五绝——学诗
020 Reading into Midnight 五绝——夜读
021 Tangible Things I —— Six Poems 五绝——咏物六首
022 Tangible Things II —— Six Poems 五绝——咏物又六首
023 Tangible Things —— Four Poems 五绝——咏物四首
024 Reflections —— Four Poems 七绝——感悟四首
025 The Peony 七律——牡丹
026 Reader’s Ruminations —— Ten Poems 七绝——读书者言十首
027 Poetry Society Turns Twenty 七律——贺中华诗词学会成立二十周年
028 Calligraphy Makes Heritage List 七律——贺中国书法申遗成功
029 To Know More of Man 五言排律——自知人尚浅
030 To Poetry Society’s Third Congress七绝——写在中华诗词学会三大召开之际
031 Pining for the East 古风——望东方
032 A Test of Will 西江月——考验
033 Lunar Halo Bodes Wind 七律——月晕当风
034 Voyage to a Remote Clime 沁园春——远航
035 Unbosoming Myself at Sixty-Five 七律——六五述怀
036 A Maxim in Eighty-One Words 三言诗——九九箴言
CHAPTER II
Family Bliss and Camaraderie
寄 情 篇
037 Twentieth Anniversary of Father’s Death 古风——先父去世二十年祭
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038 Mother’s Eightieth Birthday 七绝——母亲八十华诞
039 First Date 苏幕遮——初约
040 First Anniversary of Wedding Day 七律——结婚周年寄语
041 Silver Wedding Anniversary 钗头凤——银婚
042 Touring Fragrance Hill with Wife 七绝——与夫人秋游香山
043 Waiting 蝶恋花——盼
044 Pearl Wedding Anniversary 钗头凤——珍珠婚
045 On Wife’s Sixtieth Birthday 五绝——花甲祝福赠夫人
046 Sleeping Daughter 五绝——小女恬睡
047 On Reading Daughter’s Maiden Work 忆江南——喜读初作
048 To My Daughter I 五律——示女
049 To My Daughter II 七绝——示女
050 Daughter’s Wedding 江城子——小女出嫁
051 Foetal Pulse 七绝——听小女胎音
052 Birth of Grandson 七绝——外孙出生
053 Home from Work 七律——下班归来
054 Jiajia Turns Three 七律——戏作于外孙嘉嘉三周岁之际
055 Jiajia’s “Wrath” 七绝——嘉嘉的“烦恼”
056 Birth of Younger Grandson —— Five Poems 七绝——贺小外孙出生戏作五首
057 Mid-Autumn Abroad —— Two Poems 七绝——异国中秋夜二首
058 Mid-Autumn Loneliness Revisited 天净沙——又值中秋
059 Seeing Off Classmates 六州歌头——送友远征
060 Alumni Off to Inner Mongolia 江城子——送学友赴内蒙古
061 At Summer Palace with Pals 江城子——与友游园
062 A School Gathering 七绝——同窗聚会
063 To Pals 七律——至友
064 After-Lunch Stroll 五律——饭后漫步
065 To a Friend 五律——赠友
066 In Reply to Colleagues 七律——奉和友人
067 Honing the Art of Poesy 浣溪沙——学诗
068 On Reading Qu Yuan’s Rhymes 七绝——读《屈骚流韵》四种
069 Magnolia Festival at Dajue Temple 七绝——大觉寺玉兰节沈鹏先生诗词研讨会有感
070 In Reply to Shen Peng 五律——读沈鹏《三余诗词选》
071 A Gathering of Calligrapher-Poets
七绝——参加第三届快哉快哉雅集草书诗词笔会
072 In Reply to Master Shen Peng 七绝——奉答沈鹏先生《戏赠马凯》
CHAPTER III
The Vicissitudes
沧 桑 篇
073 Long Road to Revival —— Three Poems 满江红——漫漫复兴路三首
074 Turn of New Millennium 减字木兰花——千年交替夜
075 Fiftieth National Day 南歌子——新中国五十华诞
076 Party’s Eightieth Birthday 东风第一枝——中国共产党八十华诞
077 First Anniversary of Mao’s Death 沁园春——纪念毛泽东逝世一周年
078 Mao’s 110th Birthday —— Three Poems 蝶恋花——纪念毛泽东诞辰一百一十周年三首
079 In Memory of Premier Zhou 忆秦娥——怀念周恩来总理
080 Deng’s Birthday Centennial 七律——纪念邓小平百年诞辰
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081 Sixtieth Year of V-Day 满江红——抗日战争胜利六十周年
082 The Party’s Ninetieth Birthday 浪淘沙——中国共产党成立九十周年感怀
083 Condemning a US Atrocity 七绝——斥美恶行
084 Horticultural Exposition —— Two Poems 天净沙——参观世博会二首
085 Ponds in Bazhong 天净沙——巴中池园农家
086 Xining-Lhasa Railway 江城子——贺青藏铁路开工
087 Bid for Olympics Rewarded 五律——庆北京申奥成功
088 Beijing Paralympics 七律——写在北京奥运会残奥会圆满落幕之际
089 Damming Three Gorges 相见欢——三峡导流明渠截流观战
090 Ode to SARS Fighters 采桑子——赞抗非典白衣战士
091 First Manned Flight 相见欢——贺我国首次载人航天飞船发射成功
092 Greeting “ShenzhouVII” 相见欢——贺神舟七号发射成功
093 Thoughts on Lost Treasures 秋月夜——故宫国宝感怀
094 Journey West 东风第一枝——西行随访
095 At Negotiation Table 七绝——与某国项目谈判有感
096 Storming Luding Bridge 五言排律——红军飞夺泸定天堑
097 Roaming Winter Palace 七言排律——冬宫感怀
098 Ho Chi Minh Mausoleum 五律——拜谒胡志明纪念堂
099 Battling Floods —— Ten Poems 组诗——抗洪十首
100 Battering Blizzards —— Ten Poems 组诗——抗雪十首
101 When Earthquake Struck —— Ten Poems 组诗——抗震十首
CHAPTER IV
Scenes and Sights
揽 胜 篇
102 Exploring Orchid Pavilion 七律——兰亭探游
103 Du Fu’s Thatch’d Cottage 七绝——寻访杜甫草堂
104 Temple of Marquis Wu, Nanyang 七言排律——南阳武侯祠感怀
105 In Memory of King Yu at Huaiyuan 七古——怀远祭禹
106 Reminiscing the Dujiang Weir 五言排律——都江堰感怀
107 Mounting the Yueyang Tower 七绝——登岳阳楼
108 Yunju Temple Stone Inscriptions 采桑子——观云居寺石刻
109 The Lijiang River 五律——漓江行
110 Lean West Lake 七律——瘦西湖游
111 A Trip to Mount Huangshan 五言排律——黄山行
112 First Visit to Nine-Hamlet Gully 七律——初游九寨沟
113 Lijiang City —— Two Poems 天净沙——丽江游二首
114 Golden Whip Stream at Zhangjiajie 七律——随行张家界金鞭溪
115 Springtime Beijing Arboretum 七律——春游北京植物园
116 Hongholji Timberland, Hulunbuir Steppe
七律——呼伦贝尔草原红花尔基林场行
117 Scaling Mount Tai 七律——登泰山
118 Springtime Lingyan Temple 七律——春游灵岩寺
119 Kettle Spout Waterfalls 清平乐——壶口观瀑
120 Visiting Yuanjiajie Resort 七律——游袁家界
121 Boating on New West Lake 七律——游新西湖
122 Spring-Day Arashiyama 七绝——春日游岚山
123 The Bosphorus Bridge 江城子——博斯普鲁斯海峡大桥
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124 Ancient Egyptian Riddles 虞美人——埃及古谜
125 Four Seasons —— Four Poems 青玉案——春夏秋冬四首
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章节摘录
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编辑推荐

《心声集》中英对照版由外语教学与研究出版社出版，并于4月17日亮相伦敦书展，受到作家协会、新
闻出版总署、汉办等的高度关注。
此中英对照版本较中文版不仅增加了一些新诗，而且对中文版中的一些错误进行了修改。
英文翻译由外研社精英翻译团队进行，英文地道流畅，不仅讲求达意，且做到语言精美，同时将押韵
技巧运用地极为巧妙、极致。
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名人推荐

马凯先生的诗作中处处能看到他对中华文化传统的坚守，对民族品格的高度赞赏，能看到大胸怀、宽
境界、天下情，她相信该书英文版会引发热烈反响。
——铁凝
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